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Annotatsiya: Ushbu maqolada Omon Matjonning “Soldat o ‘ylari” turkumiga kirgan
“Nogoh...” she’ri bir jangchining o ‘limi va onaning o°‘g‘liga yo ‘llagan xati haqida
obrazli yozilganligi tahlil qilingan. Mazkur she’r “Ochiq derazalar” to ‘plamiga
sarlavhasiz kiritilgan. She’r matnining “Sharq yulduzi’da nashr etilgan shakli va kitob
variantini solishtirganda shoirning bir she’r ustidagi qayta ishlovlari, tahrir san’ati,
vetuk badiiy tafakkuri ochiglangan.

Kalit so’zlar: tarjima, she riy tarjima, mahorat, ijodiy ohang.

Omon Matjon she’rlari Y.Yevtushenko, M.Sinelnikova, R.Farhodiy, Y.Reyn,
A.Tyurin, Y.Otreshko kabi tarjimonlar tomonidan rus tiliga o‘girilgan. Binobarin,
shoirning Toshkentda “3oB ¢denukca” (“Haqqush qichqirig‘i”) nomi bilan chop etilgan
bo‘lsa, Moskvada 1988-yilda “3nax mo6Bu” (“Sevgi ramzi”) sarlavhasi bilan bosmadan
chiqqan.

Shuningdek, shoirning “Soldat o‘ylari” turkumiga kirgan “Nogoh...” she’ri bir
jangchining o‘limi va onaning o‘g‘liga yo‘llagan xati haqida obrazli yozilgan. Mazkur
she’r “Ochiq derazalar” to‘plamiga sarlavhasiz kiritilgan. She’r matnining “Sharq
yulduzi”da nashr etilgan shakli va kitob variantini solishtirganda shoirning bir she’r
ustidagi qayta ishlovlari, tahrir san’ati, yetuk badiiy tafakkuri namoyon bo‘ladi.

Jurnal variant:
Nogoh...

Qayin kabi quladi jangchi,
Ko‘kragidan sizib qaynoq qon.
Quladi-yu, og‘ir boshini
Iliq tuproq quchdi mehribon.
Dafn etishdi uni avaylab
Vatanidan olis bir yerga.
Kissasida qonli maktub ham
O‘qilmayin ko‘mildi birga.
Onasidan javob edi u
Mard o‘g‘lining yozgan xatiga.
Ona hamon javob ololmay,
Xat yo‘llaydi uning otiga[2;43].
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“Ochiq derazalar” she’riy to‘plamidagi variant:
Qayin kabi quladi jangchi,
Ko‘kragidan sizib gaynoq qon.
Quladi-yu, og‘ir boshini
Iliq tuproq quchdi mehribon.
Dafn etishdi uni avaylab
Vatanidan olis bir yerga.
Uning bilan ona xati ham
O‘qilmayin ko‘mildi yerga.
Yillar o‘tdi.

Kimdir hoynahoy
Ul damlarni olmas yodiga.
Ona esa hamon paydar-pay
Xat yo‘llaydi otiga[1;45].

Ushbu she’r matni tekstologik tahlil etilganda so‘zlar tushishi, misralar qo‘shilishi
kuzatiladi. Xususan, jurnalda she’r sarlavhasi “Nogoh...” nomi bilan nashr etilib she’r
uch bandga ajratilgan, to‘plamda esa she’r sarlavhasiz, bandlarga bo‘linmagan holatda
gayta ishlangan. Bundan tashqari, jurnal variantida she’rning oxirgi bir bandi to‘liq olib
tashlanib, “Ochiq derazalar” to‘plamida jiddiy tuzatishlar qilingan va yangi misralarni
qo‘shgan. Ya’ni “Yillar o‘tdi, Kimdir hoynahoy, Ul damlarni olmas yodiga, Ona esa
hamon paydar-pay, Xat yo‘llaydi otiga” kabi misralar shoir tomonidan qo‘shilib,
she’rning badiiy-g‘oyaviy va obrazli xususiyati oshirilgan. Shuningdek, O.Matjon
Vatanimiz tarixi, madaniyati, urf-odatlari, folklorini, o‘zga xalqlar tarixini chuqur
biladigan, katta bilim va tafakkur egasi edi. Bu qirralar uning badiiyatida yorqin
ko‘rinadi. Yana shoir she’rlaridagi ruh shundan iboratki, u ko‘p dunyo ko‘rgan, ko‘p
insonlar bilan tanishgan, ularning hayoti, dard-u iztirobini chuqur his etgan ijodkor
sifatida ko‘z oldimizda namoyon bo‘ladi. Adabiyotshunos Umarali Normatov uni:
“Omon — jahongashta shoir”, — deb ta’riflagan edi.

Omon Matjonnning shaxsiy arxivida saqlanib qolgan xatlarning ko‘pchiligi kirill
yozuvida, bir nechta xatlar esa eski o‘zbek yozuvda yozilgan. Ba’zi xatlar rus,
qoraqolpoq tilida bitilgan. Xatlar papkasida qoraqalpoq shoiri Jo‘lmirza Aymirzayev
tomonidan 1986-yil 14-iyulida Omon Matjon manziliga yozilgan maktub e’tiborimizni
tortdi. U XX asr qoraqalpoq adabiyotining yirik siymolaridan biridir. Jo‘lmirza
Aymirzayev qoraqalpoq adabiyoti maydoniga o‘tgan asr 20-yillarining oxirida kirib
keldi. U she’riy, nasriy, dramatik, badiiy publitsistik asarlar yozdi. Muallifning
“Oygulobod”, “Amu qirg‘oqlarida”, “Berdaq” pyesalari hamda “Qamigboy ishi” nomli
bir romani mashhurdir. Xat mazmunini to‘lig‘icha beramiz:
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“Kaaupaas yraum Aman Mart:kan!

Accanayma aneiikym!

JKacpina kapacam GanmamMjaiicaH.

AKBUIBIHA KapacaM JaHamjancaH!

Men sxacnmapasl conmaiumn OaxanmaiiMaH, coiaifa >KaHbIMIAl JKaKChl KOpPEMEH.
“¥acnplk” KypHAJIBIHBI3TA KOINTYH OEpiid XayachiM Oojicaza XapXbIMIBIK ceberiep
MEHEH KaTHaca anManbsiM. byHIaH ObUiali MyMKYHIIHJIMTH 0O0Jica KaTHACBIT Typcam
JIETe€H YMHUTTEMEH.

JlypbIc JKachbIM aHIlla, MYyHIIara Oapblll Kaiabl. X23up 76 »kactamad. JKazymisl
OonranbiMa 59 xbut 60manel. JKaceiM Kappsl Ooicaaa ska3FaHiIapbIM jKaciaap ©MHUPUHEH,
X23UPrY 3aMaHaroiyiep-3aManiaciap, >kalHaraH >KaJIbIHIIBI JKaciaap TypMbICHaH. MeHUH

OMHUPHUM JKacjlap MCHCH JI YIIObIH Cusre 6I/Ip KaHIlla KOCBIKJIaAPbIM/IbI

ycce KypHAJIbIHBI3Fa >KHMOEPCEHH3 Tarblla

amat Oonraiican! Y3ak yMup, yJUibl JIeH cayibIK,

Anpec: Hykyc-742000. Yanua Opaxonukuaze qom 11. Tenedon 2-32-10
Aiimyp3zaeB XKonmypsa Myp3aeBuy. 14.07.86[3;56]
Mazkur xat A4 qog‘ozga mashinkada terilgan. Ruchka bilan tuzatishlar qgilingan. Xat

bilan birga Jo‘lmirza Aymurzayevning “’KanaGaiisl yasl’, “3eprep!”, “Illemep”,

“Xankeiy MeHeH Oon!”, “Kaowur Gommaca”, “C urutden”, “Xypaibim”,
“Cay 60xcbiH OacwiH!”, “Fappeibl 1emMeH xaHJIapbim! &Y oshlik” jurnaliga
jo‘natilgan. Chunki o‘sha payt Omon Matjon “Yosh ing¥ bosh muharriri
bo‘lgan. Xatda yozilganidek, J.Aymirzayev 1986-yilda 7 ida Omon Matjonga
maktub yo‘llar ekan, unga “baybipeim™, “6anam™ deb muroja. di. Keksayib qolgan

shoir yosh Omon Matjonning iste’dodiga qoyil qolib

o‘zining o‘nga yaqin
she’rlarini xat bilan birga jo‘natgan. Bu ay
o‘zbek adabiy jarayonida, balki turkiy xalqlar adabiy

atjon fenomenining nafaqat
tanilganligini ko‘rsatadi.
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iir gecir vakit gecir kitab1 hakkinda diislinceler
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